Faire connaissance
Mémoriser des question et des réponses — Minidialogues

Cliguez sur le casque d’écoute pour activer I'audio.

Transcription des minidialogues
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: Je m’appelle Amir.
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Bonjour!
Bonjour!
Comment tu t'appelles?

: Tu as quel age?

: Jai cinquante ans.
: Toi?

: J'ai trente ans.

: Tu parles quelles langues?
: Je parle arabe.

: Toi?

: Je parle swahili.

: Est-ce que tu es en couple?

Oui.

: Est-ce que tu as des enfants?

Non.

: Tu as quel age?

: Jai dix-huit ans.

: Toi?

: J'ai trente ans.

: Bonjour!

: Bonjour!

: Comment tu t’appelles?

: Rosa.

: Est-ce que tu es en couple?

: Non.

: Est-ce que tu as des enfants?
Non.

: Tu parles quelles langues?
: Je parle espagnol.

: Toi?

: Je parle persan.
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: Est-ce que tu es en couple?

: Oui, je suis marié.

: Est-ce que tu as des enfants?
: Oui, j'ai cing enfants.

: Tu as quel age?
: J'ai trente ans.

: Toi?

: J'ai dix-huit ans.

: Bonjour!
: Bonjour!

: Comment tu t’'appelles?
: Je m’appelle Rosa.

: Quelle est ta nationalité?
: Je suis colombienne.
: Est-ce que tu as des enfants?

Non.

: Comment tu t'appelles?
: Amir.

: Tu as quel age?

: Jai trente ans.

: Tu viens de quel pays?

: Je viens du Canada.

: Tu parles quelles langues?
: Je parle francais et anglais.

: Est-ce que tu es en couple?

: Oui, je suis mariée.

: Est-ce que tu as des enfants?
: Oui, j'ai deux enfants.

: Quelle est ta nationalité?
: Je suis syrien.

: Tu parles quelles langues?
: Je parle arabe.
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